
※ この委任状は、必ず委任者が書いてください。 O autorgante deve preencher está solicitação 

※ 委任者が法人の場合、代表者印を押印してください。Caso seja pessoa jurídica, não esquecer do carimbo 

代表者が窓口に来られる場合、委任状は不要です。代表者印をご持参ください。Se o representante da empresa vier ao balcão da Prefeitura, não é necessário o carimbo 

※ 頼まれて窓口に来る人（受任者）は、本人確認ができる身分証明書等の提示をお願いします。O outorgado deve trazer um documento original com foto  

 

委 任 状  Procuração 

 

島根県大田市長 様                                                                        

頼む人（ 委任者 ） 

Solicitante 

※法人の場合は、所在地・法

人名を記入してください。 

Pessoa jurídica, preencher o 

endereço e o nome da 

empresa 

住所        Endereço   

氏名           Nome 印 Carimbo 

氏名           Nome 印 Carimbo 

氏名           Nome 印 Carimbo 

使用目的 

 

 

 

Pelo presente instrumento, nomeio e constituo o meu Procurado: 
 

（ 受任者 ） 

Pessoa que compareceu 

ao guichê da prefeitura  

住所        Endereço   

氏名           Nome  

 

記 Documento que será solicitado 

◎ 何の証明が必要ですか（□に✔をしてください。）    Marque com ✔ dentro do quadradinho 

 

所
得
関
係 

□所 得 証 明 

 

SHOTOKU 
平･令  通 

□課 税 証 明 

 

KAZEI 
平･令  通 

納

税

関

係 

□納 税 証 明 NOZEI  □ 固定資産税          □ 市県民税              

□ 法人市民税  □ 国民健康保険料   □ 軽自動車税 

平･令  通 

□滞 納 の な い 証 明 公営住宅入居申請、入札参加資格審査申請など  通 

資
産
関
係 

□資 産 証 明 土地・家屋の内訳のみ 

平･令   年度 

□全部 

□一部 

 通 

□記 載 事 項 証 明 土地・家屋の課税台帳記載内容（税相当額を含む） 

□公 課 証 明 同 上（評価額を除く） 

共有  通 

□評 価 証 明 土地・家屋の内訳と評価額 

※一部の証明の場合は、その所在地番を記載してください。 

区   分 所  在  地  番 

□土地 □家屋 大田市 大田市 

□土地 □家屋 大田市 大田市 

□その他の証明 

 □課税証明 □課税台帳（名寄帳）写しの交付  

□その他（               ） 

平･令   年度 

 通 

共 有    通 

□法人等所在地証明 通 
□標 識 交 付 証 明 

□廃 車 証 明 

 通 

Data da Solicitação:______________________________ 

Ano       Mês        Dia 

Motivo da solicitação 

Ano Vias 

Comprovante de renda 

Regularização do Imposto 

ção do imposto 

Comprovante Residêncial 

Comprovante do ano fiscal anterior referente ao mês de Janeiro até Dezembro 

Imposto da Prefeitura local 

Comprovante do imposto residêncial do ano fiscal anterior e renda do ano atual 


